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LE MAMADOU

Décor : une cave a fromage avec une vingtaine de mottes

Personnages : Félon : propriétaire de montagnes et maitre armailli

Dzoje : paysan voisin
Mamadou : un noir

1 gendarme

Marie : femme de Dzoje
Fine :femme de Félon

Félon soigne ses fromages.
Marie : (en entrant a la cave) Li a kokon ?

Félon :
Marie :

Félon :

Marie :
Félon :

Marie :
Félon :
Marie :
Félon :
Marie :

Félon :

Marie :
Féelon :

Marie :

Voué ... avo Marie !

Avo Félon. La pouarta ire ourdye, adon l¢ kru k’iré inke ... mowjade
le mod4 yé du goutd, 1é pa rintrd po marind4, tota la veéya me chu féte
dou pochyin ... avui ha pout oura ¢ ha pyodze ke fajé yére ang, iré
poutamin dondzera de trénachi chu le tsarére. Le ve€yé dza to inpakota
ou bin pi pacha d&j n’ oto. E chti matin, kan mé chu abadéye po fére le
dedzounon, ire pé rintrd, ou péyo, niyon chu le kanapé, péchke 1¢ inke
ke doud kan i ché pa che rintrd. Lé bin kudji gugd pé la fenithra de
’otho, I¢ tsertchi i j’alintoua de la méjon, la lodze, la grandze, ma rin.
A ma che l¢ J’ou vanglé, gé kan 1 rintrére, chil’ar¢ a fére ame ! !
Ma, Marie, Dzoje I¢ pd on omo a fére le vangle, a trénachi pé le kabare
¢ teri le pante i chomyére ...

Ma, 1¢ pa Dzoje ke e moda, 1¢ mon tsa ...

Marie, la tyinta pouére vo mi féte, vo fo pa vo fére dou krouyo chan
por on tsa !

Ma, kan mimo, J¢ pé la chajon dé matould, 1’a rin a fotre le kan

dinche !

Vo chéde, Marie, kan I¢ tsa I’an la medze¢jon de la pa de la kuva, van
pé yére le kalandré !

Po chin 1& j’omo vo itheé bin paré ...

Tié voli vo, le viyo tsa &mon bin le dzoune rate ...

Bin chur, le pa ouna viye topa kemin me, ke va vo bayi la grata ...

Na, na, l1écho chi pyéji a Dzojé e a intindin alade tsertchi apri vouthron
tsa.

Voué, vé pacha ba vé Julie de la grocha mota, I’a duve tsaté a tre kola.
Che Julie I’a duve tsate a tré kola, vouthon tsa chere bin fou de pé ithe
lé

Ha, tyinta toka, I’aré¢ du I’'1 mouja pye vuto, a révére Félon,



Félon :

Dzoje :

Félon :

Dzoje :
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Dzoje :

Félon :

Dzojé :

Félon :

Dzoje :
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Félon :

Dzoje

Félon :

Dzojé :

A révére Marie. (au public) Kan i v€yo la hyinthe di fémalé di j otro,
chu kontin di défo de la méye. Lé pé le to chin, chu p4 in avantho.
Dzojé dé pachi pyorinta 11 bayeéri a gothd mon fre, & che le trave bon,
I’an ke vin pouyére ché vatsé avui mé.

(en entrant) Salu Félon.

Salu Dzoje.

I pare ke t’4 dza yu ma féna ch’ti matin ?

Voue, ¢ ma f€ ouna pouére de ti ¢ dyabyo ... mé kréyé kK’ire ¢ ke
t"avi f& ouna fregétse.

La tyinta bedouma, fére on parye trayin po chi matou ke & pa fotu
d’atrapa ouna krouye topa !

Vouathé kemin le, chere bin tdko d’ald i tope, i vouarde ché fouarthe
por ald matouls ...

Voué, chi matou I’a ouna bala ya. Matoul kan i v4, le tsotin i
trénache chu le ban dévan la méjon, I’evé i fa ti¢ dé dremi chu la pyata
dou forni ...

Voug, chi tsa I’a méyou tin tyé no, ma chd pa chin ke 1& d’avé le pyéji
de poyi, d’aryd, de trintchi ¢ de chonyi chi bon fre gri. (en soignant
son fromage) Dzoje, vouéte me ha bala mota (il sonde et donne a
goliter a Dzoje) Gotha me vé chin ...

Chin, 1¢ dou vretabyo fre ... i achin I& hya di patchi di héte. E chi piti
chon de foumére rapal¢ le trintsabyo ... Leé le méya dé ti I& fre ke I’¢
medji dé totama ya ... T’4 f€ kemin po fére de la che bouna
martchandi ? ?

Po chin, 1 fo di boune tchake nére, di patchi hyori, di djitho bin gra, &
pé tru de rebritse ...

Voué, ma po trintchi ?

Fo ithe poupro, lavé 1¢ dyetso a I'mvue kuéjinta & paché a I’ivue
frétse, léva djuchto la hya ke fo, ¢ beti in kyo ou bon momin & pu on
chékre (en montrant la boite a sel) I’¢ chi mehyo ke 1’¢ f& po gouarna
meé mote, li a dé la chd dou tsiri, di j’ékoudche dé voudrnyo & dé
pyéano, dou hyoujin ¢ de la farna.

Ti pa puira de me dre ton chékré ?

Richko rin ... 1& paré tié por on pintre, to le mondo koniye 1é kola, ma
1 le mehyo ¢ la man ke fan la vaya d’ou tablé ... po mon fre, 1’¢
par€.

E bin, te pdyé pa dé mina, ne ko 1’ari mouja d¢ fére on pariyé méhyo
po gouarnd che mote ¢ fére on ache bon fre.

L’¢ pa j’outo chole. L’¢ on bokon kemin po I¢ fémale, fo p4 ithre
prechd, ala to déda. Keminhyi a piti fu, etsouda to bounamin & apri
ouna vouarbeta, te beté on bon tserko po mantiniyi le tso a la grocha
panthe nére de la tsoudére.

A t’intindre, te me baye di j’invide ...
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Di pinvide de tye ...

D1y’ invide d’ald poyi avui t&, I’an ke vin

Ha ! tyin pyéji, chin chere d’échtra, te vou pa rintye poyi té vatsé ma
te vindri kemin armayi avui meé 9 Ma, ta féna cheré-the d’akous de
chobra choléta ou ba ?

Chim va pa vouéro la grava, i pacheé mé de tin avui chon tsa tye avui
me.

Féjo la patse ora (il frappe dans la main) L’armayi ke 1€ ja chti tsotin
va remoda din chon payi,

Che pyé pa per inke ?

Che, mato chin ke I’a apré ver no, i vou I’éprova ver 1i.

E bin, ch’arouve a fére dou fre ou Kénya, me dévo arouva a fére de
I"ivue tsoda in putha !

Te cha Dzoje, on n’a bi dre ke I& né chon vuto révon deé travo, ma,
Mamadou 1¢ on to chuti

Voug, on chuti chuto po mena le moua. Che te 'oche yu kan alave
kold, ire to d& gran in trin de mend 1& marmale avui la fiye a Julon dou
Poye, le bouébo a Fonse ire prechke dzala.

Te cha, Mamadou Ié arouva ver no oy débu dé janvié, é bin a
kamintran, chavé dza bin déveja Je franché.

A kamintran, I’a p4 j’ou vouéro dé fié po che dedyja Ie to dé gran
vuthu in gran panté & du tré fanfreluche

L"¢ vré ke vouarde 1¢ j*ayon dé ver Ii, i di ke I& la kohema, i ché trave
bin dinche.

Voue, ma ou mi dé févré, iré bin kontin d’avé on bouné & di metanne.
Le vré ke I’a f& ouna lula chti y’an, ma fena I'i avé atseta di gran
kanechon. Ma te cha pa tye ?

Na ??

le lindéman matin, kan 1’¢ arouva a I’éthabyo po trére 1¢ fomé ¢ ala
kol4, I’avé beta ché kanechon per dechu chon gran pante, I’avé to
fetchi dedin, on ari de ouna burita |

17ari du le Iéchi al4 kol4 dinche, no J’arin bin ruju, & otyé a rakont4 a
la méjon.

Na, na, 1 né, 1¢ p4 pachke i chuporton bin le tso, k’4mon le frée, e
Mamadou I¢ on omo ke merté le rechpé, fa bin chon travo ¢ aprin rido.
Pout’hitre bin ke ti tsejé chu oun’ekchépchyon ...

T¢ dza de, du janvié tanty’a kamintran, ché bin dékarkachi avui le
franché ¢ kan 1I’i ¢ démanda ch’ire d’akoua de poyi avui me ch’ti
tsotin, ma de voué, ma i vu déveja paté. Ora, i konprin gaydtoé i
deéveje ache bin nouthon pate tye pra dé dzouno d¢ vér no.

Ton bouébo dé tsaleé ireé d’akous de poyi avui on armayi né ?



Félon : Te cha, 1¢ dzouno d’ora chon bin min avuitin tyé no. Piti Djan ma
de : chu bin kontin che no j’an on armayi né dinche le dévélené ou
kra dou fu, pore mé konta di fariboulé de chon payi, chin me
tsandzere de vouthreé gougenéte !

Dzojé :  E ou tsale, chti tsotin, to ché bin paché ?

Félon . L’¢ j’ou min dé pochyin avui mamadou tyé avui Tino ke I’avé to dé
gran le fu a la gardyeta ou bin Guchte k’iré grobo & mone ... Ma, te
vou dza le vére, 1 dé pacha dyora.

Dzoje : Havoué!!!

Félon:  Vudza t¢ dre, kemin kovin ch’ti tsotin 1i & bayi dou mil fran ...

Dzoje :  Lepétru!

Félon:  Ma, le pé to, I’a achebin dré a duve mote ke vin gouarna li mimo, &
ke prindré avui li in Afrique !

Mamadou : (frappe a la porte) Avo patron

Félon :  Salu Mamadou, te koniye Dzojé ?

Mamadou : Avo Moncheu Dzojé.

Dzoje :  Pa tan de hou moncheu, salu Mamadou.

Mamadou : Adon, salu I’ami Dzojé (en lui serrant la main)

Dzoje :  Salu, salu, & vré ke te déveje pa tru mo nouthon galé paté ?

Mamadou : To le tsotin 1¢ déveja paté ou tsale.

Dzojé : E kan te cheri in Afrike, le paté va te chérvi a tye ?

Mamadou : A me rapalé ou bi tsotin ke 1¢ paché chu hou balé montanye dé
Grevire !

Dzoje : E t’4 fé ti le travo avui chi gran pante ?

Mamadou : M€ pyéjo a tan din mon boubou tyé vo din vouthon bredzon !

Dzoje . Voue, ¢ po rabya I’ariyae chayi la baja, t’4 du t”inbojala t’antye déjo
le bré ?

Mamadou :Ma na, betavo di botiné & nyaAvo mon boubou avui on lené.

Dzoje :  Le vré ke t1 pye malin tye ke me kréyé. E te mode kan ?

Mamadou : A la fin de la chenanna ke vin, ¢ voug, 1¢ le déri kou ke vé chonyi
me duve mote.

Félon :  (en lui donnant son tablier) Bon, Mamadou, t& lécho chonyi t&
mote. Mg, dévo ala vé Dzojé vére ouna vatse ke I’a md ou pi.

Mamadou : (en mettant le tablier) Marsi patron. Salu Dzojé. I pachéri té dre
arevére dévan de moda.

Dzoje :  Bin d’akoud. ¢ ma féna té bayeri ouna bouéthe dé bréchi por aporta
in Afrike.

Mamadou : Vo j’in chabré adi du Je rekrotson ¢ bin vo rémarhyo bin gay4.

Dzojé :  E che chin te va, kan t’ari fourné de gouarnd te mote, pacha pri vére
me vatse.

Mamadou : Bin d’akoud. Chin me faré bin pyéji ... A tota’ara.



Mamadou : (au public) Voue, 1¢ e déri kou ke chonyo mé mote inke. (en
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prenant une motte et la posant sur Ia table) Le patron m’a apré
dinche ch’ta dre prindre din la man dréte on bokon dé chj mehyo de
cha fabrikachyion : fére on chunyo dé kré & frota chate koy den’a
pé (1l compte 1 234567)Laveri ¢ chate kou dé Potra (il I’a
pose et prend la 2™ et recommence I"opération ) (Arrive Fine sur
Pescalier) E ora, vé profitd ke li a nyon per inke, po fére chin ke [&
mowjé du gran tin. Vé fére on perte din ha mota ¢ prindre din ma
bochéta chi vretabyo puthe ke faré dé me ’omo le pye retso dé mon
veladzo in Afrike. (en sortant le puthe) Ora, 16 rin mé tié a bel4 Je
puthe inke ¢ rekola le perte (Fine sort) Dinche, kan pacheri la
douane, I¢ douaniyé travéron pé le puthe. Ora, vé to rébetd in piathe
¢ révourdre mon fourda, ¢ ala vére 1¢ vatse a Dzoje puchke m’a
invit4 (il sort)

(en entrant sur I"escalier) Marie, inke chin ke ché pachi. Chu
vinyéte b4 a la kava po demanda a Félon de vinyi me bayi on kou
de man po veri le matel4 de nouthron yi & Ii avé ti¢ Mamadou.

Ma, portye °4 pa demand4 a Mamadou ?

Ma, kan mimo, 1& nouthron yi ! Te mé vé veri mon mateld avui
Mamadou & ke Félon chéye arouva | Tié ke I’are mouja ?

Ma, Félon le pé on dzala |

Na, ma kan mimo, te me prin por ti¢ ?

Ho ! Ché pra ke ti ouna fémala de rethéta ... Ma, te kré ke 1é vers
chin ke dyon I¢ dzin chu 1& né 7 9

Ma, tié ke dyon ?

E bin ke chon poutamin bin mont4, che te vé& chin ke vy dre ...
Chin m’intaraché pa, 1¢ dza promatére a fére po kontintd mon Félon

Bon ... adon ti viniyéte me tsertchj por tié ?

Iro chu 1¢ jégra & kemin Félon ire pad inke, 1€ rin de, ma, 1°¢ to yu.
Mamadou iré in trin dé fére on perte a na mota ¢ 1’a beta otié dedin
elarckota ! |

Te te kré ke I’a inpojena ?

Ché gaya, I¢ po chin ke chu jelaye té tsertchi | |

E portié & pa j’ou tsertchi te n’omo Félon 9

Pachke l¢ me la premire ke vu chavé chin ke 1’a bet4 din ha mota.
Adon, t¢ fo me bayi on kou dé man po portd ha mota & vére chin ke
Ia trafika ! !

Bin, d’akoua (au public) Frebiyo dza dé chavé chin ke Pa fika din
chi perte (a Fine) Ma, I¢ la tiynta.

Me, kréyo ke 1¢ ha (elles 1’a prennent et la mettent sur Ia table)

Le bin gaya péjanta (elles I’observent)
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On veé rin, no fo la veri (elles la retournent)

L’i avin, 1& p4 hano, fo la rebet4 in pyathe |

Me, kreyo ke 1¢ ha ( elles la remettent sur la table)

L’atin dé ch’ta p4, no fo vére dé 1’6tra (elles la retournent)

1’apa on défo ! |

Fine, 11 chur ke t’i p4 in trin dé katend ? ?

Ma na, chu pé kure, 1’¢ bin yu Mamadou fére on perté a la mota,

chayi oti¢ dé chon chatse ¢ Je bet4 dedin & rékota ! !

(en. mettant en place la motte) Che no fo chayi toté 1& mote, i vé meé
fotre in 1€ I'aritha !

Me, kréyo ke 1 ha.

Ti chure, pachke 1€ pa fan de tringala tota la kéva !

Voué, voué, 1¢ on bokon émoratya din na kotse

(en posant la meule et voyant I’emplacement) No fo on kuti po léva

la kouena ...

Li a achura otié per inke (elle trouve un couteau sur le tablard) Chti

kou n’in de I¢ pa tyachyon de gurla. (elle souléve le couvercle)

Ma, tié t1 in trin dé rigend, dépatse-te |

Oug, ma, me fo fére intinthyon dé pa freja chi kevihyo dé kouéna

(elle le souléve et pose le couvercle sur la table, elle sort un petit
sac) Te vé ke I¢ p4 katend ! !

Ma, ... chin I¢ on chats¢ d¢ droga ! | |

Tié de la droga, Jésus-Marie, no chin mo pyantaye |

Me, I¢ to degran mouj4. On né ke vin vér no por aprindre a trintchi

¢ a déveja le paté, chin iré pa tan katolike ! !

Me, chu kemin t€, iro pé tan pour kan Félon I’a ingadji. Ma, tié

vouthe, on traveé dyora nyon mé por ala poyi.

Fine, che no volin pé ithe methy4 a on trafike dé dréga, no chabre

tie mé otie a fére.

Tie ?

To rebetd i pyathe (elles mettent en place) & ora, ala tsertchi 1é

jendarme.

Voue, depatsin no dévan ke Félon arouviche. (elles sortent)
apparition de souris —

(entrent Félon et Mamadou)

T7a yu, Dzojé I’a on éthrabyo bin tinyéte.

Mamadou : Voué, I’a bet4 ouminte chin dé paye, ¢ 1& kuve di vatsé chon

Félon :

nyéye a on f1, on deré di piti bochon.
Adon, ti kontin di duvé moteé ke té révinyon dé dré ?

Mamadou : Oué, oué, férmo kontin.

Félon :

Che te va, vé 1¢ frot4 on deri kou ?

Mamadou : Na, na, mathi bin patron, 1& j’¢ dza frotayé dou kou, dinche I’aré

pa fota de 1¢ chonyi tantyé ke chéyo in Afrike !



Félon: Te mode kan ?

Mamadou : Dechando

Félon : I oudri t¢ mena tan tya Bulo.

Mamadou : Marthi bin, ma la fiye a Julon dou Poyé 1& d’akoua dé vinyi avui
me.

Félon:  Tie, la fiye a Julon modeé avui t& ?

Mamadou : Ma na, 1 vin rintyé mé men4 tantya kouintrin. Vo chéde, no j’an
danhy mthinbyo a la bénichon, & no j’an fé on bokon graniin ou bar
e m’a de : Kan te moderi, vu ithre la dérire a t¢ bayi ouna dzouta.
Adon, 1i é de d’akoud, ma po chin, ¢ fudré mé men4 a I’avion.

Félon : Ha, le malin ...

Gendarme : Halte Police, nyon mé ne budze !

Félon: Leé na ficha?

Gendarme : Mamadou, 1¢ bin vo ?

Mamadou : Vou ..vou.. voué.

Gendarme : Vouthre papé ?

Mamadou : Le ..J¢ J’¢ pd chu me.

Félon:  Fine, te pou me dre chin ke ché pache ?

Fine : Chu déchindya te tsertchi po me bayi on kou dé man po veri
nouthron mateld ¢ I¢ to yu !

Marie : Vo j’alade tsére de ho kan vo charé chin ke 1’a fé chi né !

Fine : Mamadou, mothrade vé la mota ke vo j’i trafik4 |

Mamadou : (va chercher la motte et la pose sur la table) Vé to vo dre, chu pa
on trafikan, chu p4 on trafikan.

Gendarme : (en soulevant le couvercle, il sort le sachet) E chin, vo jaladé me
dre ke l¢ dou beni dé kapuchin ! (il sent) A premire yuva, & de la
kokaine !

Félon :  (au public)De bok deé bok. Chu to rébuyi, chu chin déchu déjo,
Mamadou, on trafikan. Le pd pochubyo ! (au gendarme) Mothrade
m¢e vé€ ha kokaine, nin dé djéemé yu dé ma ya !

Gendarme : Voué, ma, féde intinthyon dé p4 la touma !

Félon: (il la renifle) Ma, chin 1é d&¢ mon méhyo po chonyi meé moté !

Fine + Marie : Tie ? J¢ pd de la dréga ? 7 ?

Gendarme : (en prenant le sachet ) Ti¢ po dou méhyo ? Konprényo rin mé,
me 7 ?

Mamadou : Vu p4 al4 in prejon, vu pa ald in préjon ! Vé to vo dre, patron, 1é
rinty¢ volu prindre on bokon de vouthron chékré po chonyi me
mote in Afrike. Tile dzoua, 1é pré on bokon dé puthe, le betavo
dékouthé din mon chatse. Péchke vére no, no j’an on chorchyé ke
konye toté 1& j"érbeé. E 16 mouja k’arouveére a fére le mimo mehyo
tie vo po chonyi mé mote.

Gendarme : Pachke vo moujadeé fére dou fro in Afrike ?



Mamadou : Bin voué, Ie po chin ke chu viny8 in Grevire, por aprindre a
trintchi,

Félon:  Ma, toparé, Mamadou, t’ari pu me le démanda, Cheri j’ou to benéje
de te bayi dé mon puthe po chonyi t& mote in Afrike.

Gendarme : Péchke I¢ avui chi puthe ke vo féde dou fro ke rin dzala bin di
fretchi ?

Félon :  Vé vo bayi a goth& on mochi dé chi bon fre gra.

Gendarme : (il gotte) Chin I& otié de reyi, 1€ pa de la goma. Vuitide me ha
bala kola. I achin la hya, le kra dou fu, le trintsbyo, & I¢ patchi de
nouthra bala Grevire !

Marie : Vo chéde bin déveja ma li a achebin on lordo travo po fére dou fre

dinche bon.

Félon:  Kan on 4mé chon travo, on pou pé fére otie de kouyo.

Fine : Di kou, chu prechke dzalaja, i fA mé de konpyumin po che moté tie
por mé !

Félon:  Ma, te konprin, me mote 1¢ renovalo ti 1€ j’an.

Marie :  Chin, I¢ bin I& Jj’omo. Mon Dzojé I¢ bin paré. Fo le vére kan i gabe
che vatsé | L¢ Ja pye bala, la pye dathe. Ha ke Ja [e pye balée
kouamne, le pye bi 'uvro |

Mamadou : O, chy pé tan d’akoud avui vo. Oy tsale, le dévélend a la véya ou
kra dou fu, chovin le patron 1 moujave a vo. I che gratave la titha in
déjin : No chin bin pére inke, ma ouna fémala chere pé de tru !

Fine : Oug, pachke iré 1’ara d’al4 che kutchi !

Mamadou : L¢ p4 le to chin, 1¢ ouna dévala. Tie ke mé fo fére po me fére a
pardend ma fregétse 9

Félon :  E bin, prin on mochi dé fre € vale bayi a gotha a ti I jémi !

Mamadou : Ma patron, chin Ie pa ouna punichyon, 1& on pyéji

Gendarme : (au public) Chi Mamadou, 1¢ ouna vretabya bouna dzin. Lé vere
ke nin da dé ha chouarta ke vayon pd ty€. Ma fo pa ti 1¢ beta din le
mimo cha !

Marie : e veré, di kou, on che fa di krouye 1’idé po rin.

Félon:  Lé to dégran Jj’ou konfianthe in Ii. F ajé chon travo adré chin rémol4.
I'va mé manka !

Fine : Me achebin, chu j’ou on bokon toka de le vére to in né |
Gendarme : Voug, 1¢ le ka deé e dre.
Fine : To chi chin déchu déjo no baye ché F ¢lon, t’4 achura, ouna bouna

botoye pére inke YMe m’ okupo di véro!

Félon: Ma bin chur,por on kou ke I¢ t& ke te e di,me dépatso.

Fine : Va la tsertchi, mé, m’olkupo di véro

Félon:  Lé pa bin yin, I¢ inke(ouvre la bouteille) Mamadou vin bére on
véro de byan, chin t& faré rin de mo

Mamadou : Voué Patron.Chin meé fare dou bin, chu né de radze po le pochyin
ke voj’ é f&



Gendarme : Mamadou, vo j’ithré on bon dyabyo, féjo pa dé rapoué.

Mamadou : Vo rémarhyo a bohyon moncheu le gabelou.

Fine:  E po vouard4 on bon chovinyi dé vo, no poran batchi le fre a Félon -
« Le Mamadou »

Félon : ( @ Mamadou) chin mé fare le pye gran pyéji.

Mamadou : E mé le pye bi di ana | Moujade, on grevire ou non dé
Mamadou ?

Gendarme : Chin 1& mervéyeu. Vo chéde Félon, vo pouéde démanda AQC
Mamadou ?

Felon:  Deda, deda, ma, porti¢ pé che chin pouéche fére a tsévanthyi
nouthron Grevire din ti 1¢ payi dou mondo. Ma por ora Chind4 !

Tous:  Chinda !

Fine : Chi bon Mamadou po no dou.<trés vite>

Marie :  Chi bon Mamadou 1¢ pa rintyé po vo dou.<trés vite>

Gendarme : Pyakade , chi bon Mamadou va no rindre fou.<tres vite>

Tous: A chi bon Mamadou ! A chi bon Mamadou ! A chi bon

Mamadou ... ... .
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